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 ێوار ئاودانانڕ 
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 کامە وەرزی؟  شۊب
 

   کدامین فصل�؟بگو 
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 کامە وەرزی؟  شۊب
 

 ـــــ کدامین فصل�؟بگو ـ ــــ
 

 

 

 

 ێوار ئاودانانڕ 
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 چیا 

 کوو پرتناسنامەێ 

 کامە وەرزی؟  شۊبناو: 

 دیکور  هەڵبەسکوومە 

 ێوار ئاودانانڕ بڤەش: 

 : چیا وەشنگە

 هەتاوی ١٤٠٢ /کوردی   ٢٧٢٣ یەکم چاپ:

 هەتاوی  ۱۴۰۲/  کوردی ٢٧٢٣وێراشت و چاپ نوو: 

 

 مشخصات کتاب 

 کدامین فصل�؟ بگو عنوان: 

 فارس�ـ ــکرُدی ی دوزبانه شعر مجموعه

 ریوار آبدانانشاعر: 

 : چیا نشر

 خورشیدی ۱۴۰۲ /کرُدی  ۲۷۲۳ چاپ نخست:

 خورشیدی  ۱۴۰۲کرُدی /  ۲۷۲۳ویرایش و چاپ مجدد: 

 

 



 

۵ 

 ئەڵکەنیاێە * 

 

 هەمیشە پایزم... 

 !دەسێک، باێ گرنگ داێە ئەڵ هەبوونم 

 

 

 

 

 

 

 

 برکنده ز جا* 

 

 ...همیشه پاییزم

 ام گره زده! دست�، باد را بر هست�

 

 

 

 



 

۶ 

 ئەڵوژانن* 

 

 چ سەوز

 چ زەرد 

 پووشکەفەنچ 

 هەر وەیجوورە، درەخت دمینم! 

 تۆ  دە و�تێ ک

 بوویی. ێ هەر چوار وەرزەکەێباشنە

 

 

 انتخاب * 

 

 چه سبز 

 چه زرد 

 پوش چه کفن

 مانم!همچنان، درخت م�

 تو  در سرزمین� که

 اش باش�.نسیمِ هر چهار فصل



 

۷ 

 ئارامشتکاتەیل * 

 

 رەترەو ف هەرچگ فێشتر

 زانینسروەێ  ە دەسدسپارم خوەم

 پەرێشانیی دارین! ێنەێ زڵفڤە ڤداێە،  ۊەەردڤ

 نیشێدتر قیل  مدەرینناخ و  ناودەئۊ ستار، 

 ."گەریلا" شێعر  ییئەڵ چەق قورس ،کۊستان"" ڤەچڕر وو ج

 ؛ کەرمد  ئازادی ڤە رۊ ه

 کەرێ و د سێفستانێ دەناو دڵم گوڵ 

 پرژنێ.د هەنگوینژگار ڕوو تیەڵییهەنگێ، ئەڵ 

 ؛ دکەممرۆڤ  لەر ۊ ه

 ن وو ئەڵ سەر و سەکوت گرد گەرد

 ـ ـ دکەێ تەماشاێ خوەێ ،ئێمە رشەێۊ هەچ و ــ ک ئەژ دەر 

 .نەخش دبەسێ گزەردەخەنەێ

 رەترەو ف هەرچگ فێشتر

 ئافتاو زانسن  دەس سپارمەد خوەم

 ێ.وو د وا نەێ گیانم فرەیناو ئا  سێف، دئۊ 

 

 



 

۸ 

 های آرامش لحظه * 

 

 هرچه بیشتر و بیش 

 سپارم آگاه� م�نسیمِ دستِ خود را به 

 رها، همچو گیسوپریشانِ� جنگل!

 نشیند م�تر ژرفو آرامش، در اندرونم 

 .»گریلا« ی «کوهستان»، بر مرکزِ ثقلِ شعرِ مثل کلمه

 اندیشم؛به آزادی م�

 شکوفدسیبستان� در قلبم م�

 پراکند. و زنبوری، بر تلخِ� روزگار عسل م�

 اندیشم؛ به انسان م�

 هست� بر سیمایِ همه

  ــــ نگردی ما م�ی اندیشهکه خویش را از روزنهـ ـــ

 بندد. لبخندی نقش م�

 هرچه بیشتر و بیش 

 سپارم آفتابِ دانستن م�دستِ خود را به 

 شود. ی روحم تکثیر م�و سیب، در آینه

 



 

۹ 

 هزارەێ هشکەساڵی* 

 

 جەهان،

 ڤە بێ تو ئەێ دووس!

 ــ ـ  تونگ ئاو هالییێک بی

 نەڤیاتام یش سۊرەماسی 

 . م ئەژ تژنەی دمردم

 

 

 

 

 سال� ی خشکهزاره  * 

 

 بی تو ای دوست!

 جهان، 

 ـ ــتنُگ آبی خال� بود ـــ

 بودم ماهِ� قرمز هم اگر نم�

 مُردم.از تشنگ� م�

 



 

۱۰ 

 ژن، ژیان، ئازادی ئەرا * 

 

 پەلکە و زڵفد 

 سمۊنئەودەر کەوشەن وشەگان 

 بێ خاڵ کووتاییوەستەیلێگ ڕلەناو 

 شووڕ

 نین خێیاوانۊ بان شانەیل ختا 

 لم: ێئوو دەروەچەگانیش چەکیاێە ه

 ماڵەگەێ دەردەدارمان،

 بانانە  ەگەێەنگین ڕ  ەپاژێگ لە چیرووک

 ئیسکە ە ئەگەرچ

 تا قوڕگ

 وە ئەزرەت هوونکای سروەێگ

 سزیاێە! 

 

 

 

 

 



 

۱۱ 

 زن، زندگ�، آزادی  برای * 

 

 زلُف و گیسویت را 

 نویسم ی کلمات م�بیرون از محدوده

 ی پایان های بدونِ نقطهجملهدر 

 فروهشته و رها 

 های خونینِ خیابانتا روی شانه

 گذارم:ها را نیز باز م�و پنجره

 ی رنجور ما،خانه

 فصل� از داستانِ زیبای آینده است

 اگرچه اکنون

 تا گلو

 در حسرتِ خنکایِ یک نسیم 

 سوخته است!

 

 

 

 



 

۱۲ 

 کش�ت * 

 

 کەفێیەو خوار د ئاس�ن وەرد گشت باڵنەیلێ 

 ەنگامەێ هشکەو دبێڕ دار وەگەرد گرد ئاواتەیل 

 شەقامیش وەرد گشت ویرمانەیلێ دمرێ و

 دی هیچ کەسێک

 وە هیچ ژوانگەێ نەێڕەسنێ

 .ووژێ ک وا، عەتر پرچەیل تۆ فەرامووش بکەێڕ 

 

 

 سکوت ژرف * 

 

 کند هایش سقوط م�ی پرندهآسمان با همه

 خشکد م� رنگارنگش ی آرزوهایدرخت با همه

 میرد و ی خاطراتش م�خیابان هم با همه

 دیگر هیچ کس� را 

 رساندَ گاه� نم�به هیچ وعده

 . روزی که باد، عطرِ موهای تو را فراموش کند



 

۱۳ 

 اڤەێ چاوانت ڕ * 

 

 لە ژێر پێڵوەگانت

 نەترین هەڵبەست جەهان شەپووڵ دەێد؛ ۊ ز 

 لۊ دەریاێگ ق

 ئارامییەگەێبێ ێگ ژە ک هەر سات

 وەرز خەمناکێگ ترەک لە وارانەیل وەرزییە. سەرەتاێ

 لە ژێر پێڵوەگانت

 ترین نهێنیی جەهان خەفتگە قەشەنگ

 لۊ دەریاێگ ق

 دەنگییێ ن و بێاوەسات وسک ئارامیی سات

 لێوالێو لە پشکڤین گوڵەیل ئاوەزین و ئاشناییە 

 اڤە بکەم؟ڕ  ۊش! پرتووک چەوەیلت چۊب

 داڵدەچەتر و بێبێ تا 

 گوماننلەناو شەقامەیلێگ ک وەسنگەێ لێزمەگان ناکاو، جێ

 نەمینم خافڵگیر 

 چگۊ ێخەیل ب ڕ ئوو وشەیلێ ک وەک دەنکە 

 ن کلکەیلم دکەفنەو خوارێئەژ ناوە

 نتۊ ب ەگانوەرفراوان ەلە لێوار 



 

۱۴ 

 ەر لێوەخەنە وۊ بوون وە ماسییەیل س 

 لەناو دەریاێ ژێر پێڵوەیلت

 وەرەو هەرمانهەروا 

 مەلە بکەن... 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

۱۵ 

 تفسیرِ چشمانت * 

 

 هایتزیر پلک

 زند؛ترین شعرِ جهان موج م�کهن

 دریایی ژرف

 اش قراریی بیکه هر لحظه

 ست. های موسم�سرآغازِ فصلِ غمگینِ دیگری از باران

 هایتزیر پلک

 زیباترین رازِ جهان خفته است

 دریایی ژرف

 اشهای سکون و سکوتلحظهلحظهکه آرامشِ 

 ستهای ادراک و آشناییسرشار از شکفتنِ گلُ

 بگو! کتابِ چشمانِ تو را چگونه تفسیر کنم؟ 

 پناه چتر و بیتا بی

 های مشکوک به رگبارهای ناگهان� در خیابان

 غافلگیر نمانم 

 های کوچکِ شن هایی که همچون دانهو واژه

 شونداز میان انگشتانم رها م�



 

۱۶ 

 ات سواحلِ وسیعِ بودن در

 بدل به ماهیان سرخِ لبخند شوند

 هایت را و دریای زیر پلک

 همچنان رو به ابدیتّ

 شنا کنند...

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

۱۷ 

 ناوەکەت، شووڕشێکە! * 

 

 دەرڤەنەل   بنینبنئەژ 

 کردم...  هاوارناوەکەت 

 ۊکل خوەێ ئەژ بەرف تەکەن، ینەاش

 بییە ڤهار!

 

 

 

 

 

 انقلاب است!ات، یک نام * 

 

 هااز قعرِ درهّ

 ات را فریاد زدم...نام

 های خود را از برف تکانید کوه، شانه

 بهار شد! 

 



 

۱۸ 

 ڤڕینە * 

 

 رێکیش ها ناو ڕەگەلم ۊ ئە

 ڤارێ!دت ەکەئەژ پەسا، ناو 

 

 

 

 

 

 

 

 هذیان  * 

 

 هایم هستدرون رگ نیزابر یک 

 بارد! یکریز، نام تو را م�

 

 

 



 

۱۹ 

 اتایدۊ ئەگەر وەفر ب* 

 

 و اتایدۊ ب ئەگەر وەفر 

 شەوانە، نەرمەنەرم 

 تایدبواریادە بان سەرم 

 ەسانێگ ۊ منیش دڤیمە ک

 تر ژە ئەستەم ێگ سەختوەگەرد سەرک�وان

 وەگەرد زنارەیلێگ بتەوتر لە دڵنیایی و 

 تر ژە تەنیایی بندەروەنەیلێگ بێ 

 ئەوسا و�ت باوەشم، 

 پڕاپڕ ئەژ بیین ت

 دڤییە چەرمگیی ڕەها

 چەرمگچنەو 

 جاران و ئیسە و بانان پاێ ک شوون

 بریندارێ نەدکرد.

 اتاید وۊ ئەگەر وەفر ب ! ئاهـ

 ...تایدشەوانە بواریا 

 

 



 

۲۰ 

 بودیاگر برف م� * 

 

 بودی و اگر برف م�

 شبانه، آهسته آهسته 

 باریدیبر فرازِ سرم م�

 شدم من نیز کوهستان� م�

 تر از ناممکن هایی صعببا قلهّ

 تر از یقین وهایی محکمصخرهبا 

 تر از تنهاییهایی ژرفدرهّ

 آنگاه سرزمینِ آغوشم،

 لبریز از حضورِ تو

 شد سپیدیِ مطلق م�

 چنان سپید 

 که ردپّای گذشته و اکنون و آینده 

 نمود.اش نم�زخم�

 بودی و آه! اگر برف م�

 باریدی...شبانه م�

 



 

۲۱ 

 هەڵس�ن* 

 

 پەێ وێشەێ سووچیاێ

 گیرسن؛ بواران داچراێ 

 ئڕا چەم 

 تامازروویی!  تارسە و بڵێزەێ

 ئەڵ زام خاک 

 م همێ، مەڵهەم بنە و ۊ تبنەڤە 

 بئاخنە!  ئاواییشەوەکیان  ]قیلەێ کەڵەشێر و[ڤا، ژە 

 ئەی وەهار!   ،... بە�م وە نەریت نەورووزانە

 سوو خوەرەتاوییئەڵوەسەکەێ تکەڵ ئڕا بەێت

 وشەیلێ بوو ــبڵێسە

 زەرد سەوز و سوور و 

 تا ژە چاڵ و گڵکوو سەرد سا�ن لاڵ 

 قەقنەسەیل هاوار

 . باڵەو بگرن ،تر جارێ

 

 

 



 

۲۲ 

 رستاخیز  * 

 

 ی سوخته را بیشه

 چراغِ باران بیفروز؛

 رود را 

 ی اشتیاق!شعله

 زخمِ خاک را 

 به بذرِ امید مرهم نهِ 

 خوانِ دهِ! و باد را، بیاکن از خروس

 ای بهار!  ،... اما به رسمِ نوروزانه

 شاعرِ چکادِ آفتابیِ فردا را 

 هایی باشواژه ــــشعله

 سبز و سرخ و زرد

 تا از مَغاک سردِ سالیانِ لال 

 هایِ فریادققنوس

 .دگرباره درآیند به پرواز

 

 



 

۲۳ 

 بسرەون!هەورەیل چاوانت شە ۊب* 

 

 سا�نێگ 

 ت ئرمێس دڤارەنی و

 م "ئۆدیسە"ئاسا

 م ۊ ئاگایی بزەریاگان بێەێ گێڤیارە سەرگەردانەڕ 

 دەنگ، ئەڵ پانتایی ئاوانکپ و بێ

 وەرەو نووا دچیم 

 ەور و گژدیمەنەیل دئوو دوورگەیل و 

 ن ۊ بتر چگ ۊ بژە ئەڤە گشت 

 ،سۊ ک دەناو مەتەڵ تیەڵ چارەن

 نیشانەێگ لە کووتایی و پەرتخ بوون. 

 وێیەرد ن فرەێگسا� 

 ژنەفمدئێمکە دەنگت 

 رێگە ۊ ک سرتەێ ئارام و د

 یابێگانە وەل پێشهاتەیل دواژە  ،ئاوازێگ

 نیشانەێگ جیاواز، 

 ئەودی کردن ناکاو توڕ هەڵفڕین باڵندە کووچەرەگان  ۊچ

 خەس. کەڕەپییئەودماێ تەم و 



 

۲۴ 

 پێنێلۆپە"ێ چەم وەگریان! "

 هەورەیل چاوانت بسرەون وشە ۊ بئێسە دی  

 مەودایل تیەریک لیی ۊ قئەژ 

 دەریایی ئەویندارێگوە تاسە و تامازروویی فانووس 

 دکەێک کەڤرەیل کوڵەگرتەێ مەترسی ئاشکرا  

 وە گیانفدایی پەڕاڤ مێهرەبانێگ 

 ە هەڵوەشاندنەوەێ گرد گوماهاتنەیل ک

 بنووڕە پێم! 

 دەرمزگانی  گبنووڕە پێم، گەرد چریکەێ

 تا لە ئاکاما 

 ئەڕا شەکەتییەیل کەشتیی ئێ گیانە 

 بەندەرێگ باوش ئەوکەێ.... 

 

 

 

 

 

 

 



 

۲۵ 

 ابرهای چشمانت بگو آرام شوند!به  * 

 

 ها سال

 دی و انبار تو اشک م�

 »وارمن، «اودیسه

 خبری بودم مسافرِ سرگردانِ دریاهای بی

 های آبخاموش، بر پهنه

 رفتم پیش م�

 اندازهای پیرامونها و چشمو جزیره

 تر از آن بودندجملگ� کوچک

 که در داستان تلخِ سرنوشت،

 مقصد باشند. ای از پایان و نشانه

 سال گذشت  نِ سالیا

 شنوم اکنون صدایت را م�

 که نجوایی آرام و دور است 

 بیگانه با پیشامدهای تکراری  ،آوایی

 ای دیگرگون، نشانه

 همچون کشف ناگهانِ� ردّ پروازِ پرندگانِ مهاجر 



 

۲۶ 

 ه غلیظ.از پسِ مِ 

 ی دیده گریان!«پنلوپه»

 شوند اینک دیگر به ابرهای چشمانت بگو آرام 

 های تیره و از عمق فاصله

 با اشتیاقِ یک فانوس دریاییِ عاشق

 کند ی خطر را افشا م�کردههای کمینکه صخره

 با ایثار یک ساحلِ مهربان 

 هاست شدگ�که فسخِ تمام گم

 نگاهم کنُ! 

 بخشنگاهم کنُ، با آوازی مژده

 تا سرانجام

 های کشتِ� این جانبرای خستگ�

 بگشاید...بندری آغوش 

 

 

 

 

 

 



 

۲۷ 

 وەدیهاتن* 

 

 هەڵبەسەیلم گرد 

 ئڕا تنن؛ 

 گشت وشەیل

 ئاخەیل و 

 ئەسرەیلم

 گشت زەردەخەنەیل 

 هیوا و 

 داخەیلم. 

 ن ک ئەزانم،ۊ چ

 ێ گیان منی ییەکەبگوم ە ت جامەک

 ن ک ئەزانی،ۊ چ

 ێ تەنیایی تنم. ییەکەبم وێنە گوم 

 بنیش ئەڵ وەردەمم

 یەناو گلارەیل یەکتر لتا 

 بایمن.وەدی 

 

 



 

۲۸ 

 میلاد  * 

 

 شعرهایم همه 

 برای توست؛ 

 ها تمام واژه

 ها و آه

 هایم اشک

 تمام لبخندها 

 امید و 

 اندوهم. 

 دانم،چرا که م�

 ی جان من� ی گمشدهتو آینه

 دان�،چرا که م�

 ی تنهاییِ توامَ.من تصویر گمشده

 مقابلم بنشین 

 های همدیگر تا درونِ چشم

 زاده شویم. 

 



 

۲۹ 

 جەهانێگە! از ڕ دەنگت،  * 

 

 ەخەنەڤدەم  گدارە گێ�سێ 

 پەپوولە کەوەێ سەرمەسێگ

 تەنیایی  ک ۊ ووناک هەڵبەسێگ دە سڕ گوڵووپ 

 گ�ڵی ئەژ ئەسرەل مانگ 

 دارستانێگ ژە ئاسارەیل نوو وەدیهاتە

 پایل زاڕوویی ێی چیایی پڕ لە شوونڕ یەێ 

 رمانۊ هدەشتێگ، ئەسپەیل 

 و تاسە  ، سوورەگوڵەیل ئاواتگباخێ

 پرتووکێگ لێوالێو ژە وشەیل کەمانچە و چەنگ و پیانۆ 

 یانە گشتێ هانە ناو دەنگ تۆ!

 یانە گشتێ هانە ناو دەنگ تۆ!

 

 

 

 

 

 



 

۳۰ 

 صدایت، راز یک دنیاست!  * 

 

 یک درختِ گیلاسِ خندان 

 ی آبیِ سرمست یک پروانه

 لامپِ روشنِ شعری در کنجِ تنهایی

 های ماه ای از اشکرودخانه

 دنیاآمده های تازه بهستارهجنگل� از 

 ی کوهستانِ� پرُ از ردپّاهای کودک� یک جادهّ

 های خاطره یک دشت، اسب

 و آرزو های اشتیاق سرخیک باغ، گلُ

 های کمانچه و چنگ و پیانو یک کتابِ لبالب از واژه

 ها همه در صدای توست! این

 ها همه در صدای توست! این

 

 

 

 

 

 



 

۳۱ 

 ، بخەن، بنووڕ!شۊب* 

 

 هەر گل ک قسەێ کەری

 ێزێیاێ دوو  ەنگەل ژینڕ ەنگێ ڤە ڕ 

 هەر جار ک خەنیدن

 دبێ گوڵێگ وە گوڵەیل وهار زێیاێ 

 هەر گل ک ئیسفا گری

 تێهەڵبەست تازەێگ دەناو دڵ هەبوون وەدی 

 !شۊب

 بخەن!

 بنووڕ!

 بیلا تا نیمەچڵنگییەل ئی جەهانە 

 کەمتر و کەمترەو بوون.

 

 

 

 

 

 



 

۳۲ 

 بنگر! بگو، بخند،  * 

 

 زن� هر بار که حرف� م�

 شود های زندگ� افزوده م�رنگ� به رنگ

 خندی هر بار که م�

 گردد های بهار اضافه م�گلُ ه گلُ� ب

 کن� بار که نگاه م� هر

 شود هست� متولد م� ای در قلبِ شعر تازه

 بگو!

 بخند! 

 بنگر! 

 های این جهانبگذار ناتمام�

 کمتر و کمتر شوند.

 

 

 

 

 

 



 

۳۳ 

 داو!ۊ ڕ ئەڕا گەوراترین * 

 

 داوۊ ڕ گەوراترین 

 کشە هەرئەوە نییە  ۊهەم

 .ێدیەنزیکت قووملە 

 جارجارێگ 

 یەێ لق گوڵ 

 پشکڤییە و ێگر ۊ ک ئەڵ مەوداێ د

 ێی دەروەچ چەوەیل ت نازانێڕ هەرگز 

 ەسەۊ با هەرئەو ئاوەخت گوم

 ەێ ئەفسووناوییێگک بوو و بەرامە

 ئەڵ کووڵ وا 

 وەتاو تیەێدن

 بگرێدە وەر ونت ۊ تا هەب

 گشت دەرگایل جەهان

 ت بچەکنێ. ۊڕ وە 

 گلێگل

 ەکەتۊ ترینەگەێ دنەناس 

 مڕوو بوودنە ناسیارترینەگەێ گیانت وـئ



 

۳۴ 

 )ندۊ ژنەفت (یا تەنانەت نە ندۊ سادەترین ناوێگ ک ژنەفت

 بوود وە تەنیاترین و 

 ترین بیانگ ژیاینت.قەشەنگ

 داوۊ ڕ گەوراترین 

 "ناشۆ"ترینەسە جارجارێگ هەرئەو 

 وە ساکاریی وارین وەفرێگ ک

 ەتە باڵووش ود وەناکاو گرێ

 وە وێنەێ تریفەێ مانگ 

 تیەریکیی دەورگردت لەناو بەێد

 ازناکیی گەردوون و ڕ تا 

 ئەوین و

 اسی ڕ 

 باوەڕ بکەی. 

 

 

 

 

 

 



 

۳۵ 

 ترین حادثه! برای بزرگ  * 

 

 ترین حادثه بزرگ

 همیشه همان� نیست که 

 افتد. م�ات اتفاق در نزدیک�

 � گاه

 یک شاخه گلُ

 ای بعید شکفُته استکه در فاصله

 داند ی چشمان تو را هرگز نم�و راهِ دریچه

 گشته استهمان آرزوی گم

 ی سحرانگیزشکه رایحه

 سوار بر دوش باد

 آید شتابان م�

 ات را دربر گیرد تا هست�

 های جهان را و تمام دروازه

 به روی تو بگشاید.

 � گاه

  دیروزت ترینِ ناشناس



 

۳۶ 

 شودات م�امروز آشناترینِ جان

 ترین نام� که شنیده (یا حت� نشنیده) بودی و ساده

 بدل به تنهاترین و

 گردد. ات م�ی زیستنزیباترین بهانه

 ترین حادثه بزرگ

 ترین استگاه� همان «ناممکن»

 که به سادگ� بارشِ یک برف 

 کشد ات م�ناگهان در آغوش

 و چونان پرتو ماه

 گرداندَ ات را زایل م�تاریک� پیرامون

 تا رازناکِ� عالمَ را 

 عشق را 

 حقیقت را 

 باور کن�. 

 

 

 

 



 

۳۷ 

 بوودائاسا * 

 

 چیا 

 تنی

 دەنگ وبێ

 بوودائاسا. 

 چ ڤە زەردەخەنە 

 چ ڤە ئەسرین،

 هەرچێ بووشم

 ەنگینییتڕ ژە زایەڵەێ بێ

 چشتێک نییە!

 

 

 

 

 

 

 

 



 

۳۸ 

 بوداوار * 

 

 کوه 

 تویی 

 صدا و بی

 بوداوار. 

 چه با لبخند 

 چه با اشک، 

 هرچه بگویم 

 ات جز پژواک زیباییبه

 چیزی نیست! 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

۳۹ 

 دڵتەنگی* 

 

 دڵم ئەڕا دەنگت تەنگە 

 جوور شاخێگ

 ک هیچ چشتێگ ناتانێ

 ەێ بارێگ کووتایی وە تەنیاییە

 چگ!ۊ بێجلە پێژن چریکەێ پەلەوەرێگ ب

 ) خاک تیەنێ، یە وە واران وەت(

 

 

 دلتنگ�  * 

 

 دلم برای صدایت تنگ است

 مانند کوه� که 

 تواند هیچ چیز نم�

 اش پایان دهد به تنهایی

 ای کوچک!جز طنینِ آواز پرنده

 )خاکِ تشنه، این را به باران گفت(



 

۴۰ 

 داخوازی * 

 

 شاردەێکم ۊئەوشەێ 

 کلکەلت. ەیلکڕ  ناون  ئەڵ

 ... بنیسنەم! 

 

 

 

 

 

 

 طلب  * 

 

 مستورم ای واژه

 انگشتانت.لای خطوطِ لابه

 ... مرا بنویس! 

 

 



 

۴۱ 

 ر ۊ نزیک و د* 

 

 ژان، وە ژان 

 ترەو دڤموە ت نزیک 

 بەرد، وە بەرد

 ر.ۊ ئەژ خوەم د

 زام، وە زام 

 ترەو دڤموە ت نزیک 

 بگدە، وە بگدە

 ر.ۊ ژە خوەم د

 ئەزانم 

 لە ئاکاما، ئەنوو ئەنارەگان پەژارەم

 ک چەنە هەزار پایز

 چەوەڕێ بینە،

 شانەیلتئەڵ ئاس�ن  

 وارانێگبوودە 

 سوور 

 سوور 

 ئەو وشەێ قەشەنگە ک هەر اس لە وێنەێ ڕ 



 

۴۲ 

 هەرچەنیش دواژەێ بکەی

 هەرجار

 ئەڵسەر لەوەیلت 

 شەهید وەدی تیەد!

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

۴۳ 

 نزدیک و دور * 

 

 درد، به درد 

 شومتر م�به تو نزدیک

 سنگ، به سنگ 

 از خودم دور.

 زخم، به زخم 

 شومتر م�به تو نزدیک

 خنجر، به خنجر

 از خودم دور.

 دانم م�

 عاقبت، بغضِ انارهای اندوهم 

 ی هزار پاییز که به اندازه

 اند،منتظر بوده

 هایتبر آسمان شانه

 شود باران� م�

 سُرخ 

 سُرخ 



 

۴۴ 

 ی زیبایی که درست مثل همان کلمه

 هرچقدر هم تکرارش کن� 

 هر بار

 هایت روی لب

 آید! شهید به دنیا م�

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

۴۵ 

 هەڵکزیان* 

 

 ئەڵکزیانە 

 ـــ ژە ئەتر گەرم گیسەیلت

 کلگەیل وا

 ئەیچە وتم وە مانگ)  ، ێوارەسەم ک ئەڵ ڤێیارێڕ (م ئەو دار 

 

 

 

 

 

 سوختن  * 

 

 اند سوخته

 ـ ـــــ از عطرِ گرمِ گیسوانت

 انگشتانِ باد 

 گونه گفتم به ماه) این ،(من آن درختِ عابرم که در گذرگاه�

 



 

۴۶ 

 شەۊەکی ڤە خەێر* 

 

 ئەر "شەۊەکی ڤە خەێر" نەڤەشی

 ئەڵ پشت چراخ سۊر دمینن، تا شەۊ 

 خۆرەتاوزەردەخەنەێ من و 

 

 

 

 

 

 

 

 صبح به خیر  * 

 

 اگر «صبح به خیر» نگویی 

 مانند م�تا شب، پشت چراغ قرمز 

 لبخندِ من و آفتاب

 



 

۴۷ 

 بەرد، زەریا، ئاسمین* 

 

 دەنگییەکەتبێ

 بەردین!  کچێۊ کەرێکەمە ه

 چنەو ک 

 ئەڵگەردم وە سەردەم وەرەژ وشە 

 وە سەردەم وەرجە دەسپێک

 ـ ـ تیەریکی بنینبنکەفتە، دە   ــ

 زووان وبێ

 زەمان ێب

 هەرچێ هەس و هەرچێ خوداسویر ئوو لە 

 یش دچم.ـ"زەروان"ر ۊ لە ه

 قسەێ بکە! 

 ئەژ ئاو بیش 

 ئەژ کەو... 

 تا بووم وە چمکێ ئەژ زەریا

 یا لەتێ ژە ئاسمین 

 م دەت بەکەدەنگک تاهەێ، بوو 

 بووخوەش هەرمان ئەوین.



 

۴۸ 

 سنگ، دریا، آسمان * 

 

 ات سکوت

 کند به یک هیچِ سنگ�!مرا مبدل م� 

 چنان که

 واژه گردم به دورانِ پیش از بازم�

 به دورانِ قبل از آغاز

 ــ ــ در قعرِ تاریک� ،افتادهفرو ــــ

 زبان و بی

 بی زمان

 و از یادِ هرچه هست و هرچه خداست

 روم.یادِ «زروان» هم م� از 

 حرف� بزن!

 از آب

 از آبی بگو... 

 ای از دریا شومتا گوشه

 ای از آسمان یا تکهّ

 را بدهم صدایتبویِ  تا ابد، که 

 ماندگارِ عشق را. بوی خوشِ 



 

۴۹ 

 انتیرڤار * 

 

 سێ ڵەل وو سا

 ...قەننڤە تفەنگەل کوور، پوو 

 خین دەرڤەچێک

 پشکیا ئەڵ قەێ دیڤار.

 زەمان، پاساریی

 لاڵ  کیەکڵەدارێ ئەسردڵووپە جوور دمایین 

 یی زەمی.ڕکەفت ئەڵ  ئەژ پاسارەکە 

 ەس نووێڤئەڵ  ــڕ کم بیمە چ 

 ئەڵ پەل پێنڤیسەکە

 رۊ س

 زەمدارتەل ۊ ڤە ڤێنەێ لە 

 پاییزپڵە هەێک دە ژێر

 هنا کەری

 . کەەباخ ەێەلئەنار ئەڵ  

 

 

 



 

۵۰ 

 تیرباران  * 

 

 اشباحِ سیاه 

 شلیک کردند...های کور، با تفنگ

 خونِ یک پنجره

 پاشیده شد بر روی دیوار. 

 زمان، گنجشکِ 

 درخت� لال اشکِ تکمانند آخرین قطره

 بر زمین افتاد. از لبِ بام 

 ای تازه شدم منسروده  ــــجوانه

 ی قلم بر شاخه

 سُرخ 

 ات های زخم�مثل لب

 وقت� زیر بارانِ پاییزی 

 انارهای باغ را 

 زن�. صدا م�

 

 



 

۵۱ 

 وێنا* 

 

 چاوان زێدەکەم

 دو زام گەپن 

 پاشخوان؛دو نیشانەێ پرسیار بێ

 بە�م ئەژ داووڵەل وێنا 

 دو گلە باڵنەێ پەڕ سوورن

 لە هیچ چشتێ زاورێیان نیەچوو. 

 

 

 تصورّ  * 

 

 چشمانِ میهنم 

 انددو زخمِ بزرگ

 جواب؛ دو علامتِ سؤالِ بی

 ها اما به خیالِ مترسک

 ی سُرخ پرَند پرندهدو 

 ترسند. از هیچ چیزی نم�



 

۵۲ 

 ە شێعر ۊ دەمەتەقەێگ ک ب* 

 

 نیشت�نەگەم تنی!   ــ

 تەنانەت نیشت�نێگ یەێکەسییش  ــ

 هەوەجە وە ناسنامە دێرێ

 ئەسە بیلە تا "ئەوین"،

 ناوەگەم و ئا�گەێ هەمیشە شەکاوەم بوو.

 

 

 

 

 گفتگویی که شعر شد  * 

 

 میهنم تویی! ــــ 

 نفره هم میهن� یکــــ حت� 

 نیاز به هویت دارد 

 پس بگذار تا «عشق»،

 نامِ من و پرچمِ همیشه در اهتزازم باشد. 



 

۵۳ 

 خوازاسەڕێیەکەێ ت * 

 

 ؟" بڕ کەری "ڤەرچە ئێقە دێر ــ

 !ووڕێیەکە، خەێراتر ئەژ پالم دچ ــ

 

 

 

 

 

 

 

 ی مشتاقجادهّ  * 

 

 » ؟رس� م� قدر دیرچرا این« ــــ

 ! رودم� ترشتاباناز پاهای من  ،جادهّــــ 

 

 

 



 

۵۴ 

 اناێنڕ خوەێ* 

 

 ، تێژترین بگدەت

 زەمەکەتە!

 

 

 

 

 

 

 

 خودآموزی * 

 

 ات، ترین دشنهبرنّده

 زخمِ توست!

 

 

 



 

۵۵ 

 تەریکی پەلامار* 

 

 بەرەفتاوان تاسە، دەناو نامەێک نیسەنن:گوڵ 

 ن! ۊ ووژەل دیرییت، شەڕ گرد  ــ

 

 

 

 

 

 

 

 هجوم تاریک�  * 

 

 ُ  ای نوشتند:حسرت، در نامه نِ آفتابگردا هایلگ

 اند!ات، شبتمام روزهای دوری ــــ

 

 

 

 



 

۵۶ 

 نمێبترکئەگەر * 

 

 ئاخ!

 ەنن وەدی بانۊ چ گەلەئاسارەیل نووێگ ت

 ێیەیلێ گڕ تووز ژە تەپ

 هێ�ن وەگەرد یەکا نەچیمنە... 

 

 

 

 

 

 اگر قدم بزنیم آرام * 

 

 آه!

 توانند زاده شوند م�ای های تازهچه کهکشان

 هایی که از غبارِ راه

 ایم... هنوز با هم نرفته

 



 

۵۷ 

 بیینماسی * 

 

 هەگ قسە کەید

 ستان وشەیلتۊکژە 

 ێ داگرێ وڕ وەفراو زو�ڵ 

 دەنگیی م دە لاخوار دووڵەیل بێ 

 .دەدی تێو چەم تازەێ 

 و شازەریایلێگ ترەکیش دزانم ک زەریایل

 لەناو جەهانت هەن 

 نەناسیاێ مەننە ک هێ� 

 وەک دریژەێ کەو کراسەگەت

 یا دریژەێ ملپێچەگەێ فیرووزەییت

 وە دەم وا. 

 یدقسە کە گهە

 بیینە!ماسی  ،تەنیا ئاوەختم

 

 

 

 



 

۵۸ 

 شدن ماه�  * 

 

 زن�حرف که م�

 هایتاز کوهستانِ کلمه

 شود برفابِ زلاُل جاری م�

 های سکوت من دستِ درهّو در پایین

 آید.دنیا م�ای به ی تازهرودخانه

 های دیگری هم دانم که دریاها و اقیانوسم�

 در جهانِ تو هست

 اند که هنوز ناشناخته مانده

 ات مثل امتداد آبیِ پیراهن

 ای رنگت گردنِ فیروزهی شالیا ادامه

 در باد.

 زن�حرف که م�

 شدن است!ماه� ،تنها آرزویم

 

 

 



 

۵۹ 

 مەودا و مەرگ * 

 

 مەوداێ ناوەێن ئیمە 

 منێدە مەرگ!

 ر ۊ گاجار ئەوقە د

 ک چ�ن هەرگز ناڕەسێ 

 گاجار لەبە نزیک

 . نییەک چ�نێ دی دەرفەتێگ 

 

 

 فاصله و مرگ  * 

 

 ی میان مافاصله

 شبیه مرگ است!

 قدر دورآنگاه� 

 که گویی هرگز نخواهد رسید 

 قدر نزدیکآن �گاه

 . نیستفرصت� دیگر که انگار 



 

۶۰ 

 ئەگەر... * 

 

 ەنگامەێ ئاوەختڕ ماسییەگان 

 ر ژە دەلیاۊ د

 ئەڵ شوورەکاتەیل هشک و بێ واران

 ڤەیجوورە ڤە ترسەترس نەێمردن؛

 ئەگەر گ�ڵەیل کوور جەهان

 ن.تاایناونیشان دەسەیل ت بزانس

 

 

 اگر...  * 

 

 ماهیانِ رنگارنگِ آرزو 

 دور از دریا

 زارانِ خشک و بی باراندر شوره

 ؛مرُدندولرز نم�با ترس گونهاین

 جهانکورِ  های اگر رودخانه

 . دانستندهای تو را م�نشانِ� دست



 

۶۱ 

 بێهنۆک * 

 

 من، تۆ

 ئیمە، ئیوە 

، 

، 

، 

 بێهنۆکەگان، بەرزترین دیوارەیل جەهانن! 

 

 

 ویرگول  * 

 

 من، تو

 ما، شما

، 

، 

، 

 ها، بلندترین دیوارهای دنیایند! ویرگول



 

۶۲ 

 ئاماژە * 

 

 کەوەێ مەزنێگە  لەۊ پەپدەریا، 

 ئامادەێ باڵەوگرتن

 ژە سەر کلگەیلت 

 وە و�م پرسیارێگ هناێ، ئاماژە کەی

 ک هێ�ن ئەڵسەر لەوەیل تینگم 

 ها خەو!ێ گە پیلەلەناو 

 

 

 اشاره  * 

 

 ست ی آبیِ عظیم�دریا، پروانه

 ی پروازآماده

 تان از نوکِ انگشت

 کن� به جوابِ پرسش� اشاره م�  ،وقت�

 ی منهای تشنههنوز روی لبکه 

 اش خواب است! درونِ پیله



 

۶۳ 

 گووڕسان ناخ�ن!* 

 

 ئیسە دی 

 هەر مرۆڤ، گووڕسانێگە! 

 نکە دە ناخ هەرکام�نۊ چ

 ەرپووسێگ تیرواران کریاێە و ۊ س

 ایین ئاوازەگەێ خوەنێیە ۊ ن خوەێ، دۊ لە قوڵتیسەێ گ�ڵ خ

 لە دار دریاێە وەێ گئاخەبانوو و سەرڤەنەڤە  گکوردێ

 دە ناون زەوی و ئاس�ن، ئەڕا دومایین جار هەڵپەڕییە

 کوورەێ ئاگر جەهان نوو، سووزیاێە ولەکەێگ دەنام ۊ ج

 "ئاشویتس" ەێ گئەڵ بارگەێ خودا

 بییە ڤە خوڵەمڕ.  ،ەێگدمایین وشەێ نقاتا 

 ئیسکە دی لە ناخ هەرکام�ن

 ووقیاێەتبۆمێگ 

 تازەێ هەڵگیرسیاێە وشەڕ 

 هەس.  گێ ـ" یا "شەنگال"هەڵەبجە "هیرۆشی�"، "

 ئێسە دی دە ناخ هەرکام�ن

 و ایین وەڵنگ هیواێ سزیاێەۊ د دارستانێگ تا 

 مردگە  لیکە ئاسارەێگ



 

۶۴ 

 ، وشکە�تێیە و پیرە دەلیاێگ

 نەمر داخروومیاێە. گکەژێ

 لە ناخ هەرکام�نئێرەنگە دی  

 ڤە چوارمێخە کیشریاێەئەڵ دەسەل شەو  گ سێیاپووسێ

 یرەگەێ یارسانێگ وە تاوان "ئەنەلحەق" وتن تەم

 سووتیاێە  ،لەناو گڵپەگڵپ سەردێگ

 مەسیحییێگ، وە مدووم نادیارێگ مسڵ�نێگ کوشتێیە 

 مسڵ�نێگیش هەر وە ئەو مدووم نادیارە

 ژانێیە.ڕ ن مەسیحییێگ ۊ خ

 مکە دەێ هەرچی فرەتر دەبارەێ ژین چنە دێمن ـئ

 و دبێکەشتیی وشەل، ئاوەژوو 

 دیرترەو دووێمن  ،حەقیقەت ەیلئەژ دەریاپەڕ 

 ژاو ناهمێدی ێلە وەردەڵەک گەێگ ۊ نوقمەوب  ۊئوو دەنگ�ن ج

 فێشتر و فەرەتر بوو مردن دەێدن! 

 

 

 

 

 



 

۶۵ 

 مان!گورستانِ درون  * 

 

 اکنون دیگر 

 ست! هر انسان، گورستان�

 مان چرا که درونِ هرکدام

 پوست� تیرباران شده وسُرخ

 ی رودِ خونِ خویش، آخرین آوازش را خوانده است در میانه

 کرُدی با دستار و سربندش به دار آویخته شده و 

 میان زمین و آسمان، برای آخرین بار رقصیده است 

 ی آتشِ جهانِ نو سوخته و ای در کورهیهودی

 » آشویتس«در بارگاه خدایِ 

 خاکستر شده است. ، دعایشی آخرین کلمهتا 

 مان اکنون دیگر درونِ هرکدام

 بمُبی منفجر گشته 

 ای برپا شده و جنگ تازه

 «هیروشیما»، «حبلچه» یا «شنگال»ی هست. 

 مان اکنون دیگر درونِ هرکدام

 جنگل� تا آخرین برگِ امیدش سوخته و 



 

۶۶ 

 ای جوان مرُده است ستاره

 دریایی پیر، خشکیده و 

 است. کوه� نامیرا فروریخته 

 مان اکنون دیگر درونِ هرکدام

 پوست� بر دستانِ شب مصلوب شده سیاه

 الحق» گفتنِ تنبورش   یارسان� به جرُم «انا

 سوخته است ،هایی سرددر میان آوایِ شعله

 یک مسیح�، مسلمان� را به دلیل نامعلوم� کشُته و 

 مسلمان� هم به همان دلیل نامعلوم

 ای را ریخته است.خون مسیح�

 گوییم ی زندگ� سخن م�اکنون دیگر هرچه بیشتر درباره

 گردد وکشتِ� کلمات، وارونه م�

 شویمدورتر م� ،احلِ حقیقتو از س

 مان همچون غریق� دستخوشِ گردابِ نومیدی و صدای

 دهد! بیشتر و بیشتر بوی مرُدن م�

 

 

 



 

۶۷ 

 لیپاولیپ* 

 

 جوور وەفر، ک ئەژ کپی 

 ، لە تەنیاییۊچەشن ک

 وەر یادەماڵ، ژە  ۊهە چ

 ەرۊ سوەک ئەنار، دە ئەسرین 

 ئەژ چییننیقەڵتووزە وە وێنەێ چەم، ک  

 ــ ـ دلیپالیپم ژە دەنگ

 تەنیا پیتێگ تریش بووار

 تا گشت "خوەم"، دی بوو وە "خوەد"!

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

۶۸ 

 سرشار * 

 

 سان برف، که از سکوت هب

 همچو کوه، از تنهایی

 مثل خانه، از خاطره

 اشکِ سرخ همچون انار، از 

 مانند رود، که مالامال از رفتن است

 ــــ ــ سرشارم از صدایت

 ببار نیز  فقط یک حرفِ دیگر

 تا تمامِ «خودم»، دیگر «خودت» شود! 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

۶۹ 

 گوڵە مێخەک سوور * 

 

 لەێرە نیید 

 ئەمانگ گش کاتەگان شێعر،

 لێگ پەتیین یشیشە

 !د لێوالێو ژە بووخوەش بۊن

 

 

 

 

 

 خک سرخ گلُ می * 

 

 اینجا نیست� 

 های شعر، ی لحظهاما همه

 اند هایی خال�شیشه

 ات لبریز! از عطرِ بودن

 



 

۷۰ 

 ر واۆ گ* 

 

 ئەژ پەڕین ڕێبێ ڕێیەل،  

 ین ڤبێجەژ ئە

 

 

 

 

 

 

 

 الهام  * 

 

 اند ها، بیراههی راههمه

 جز عشق

 

 

 



 

۷۱ 

 پەێشەوەزەنگەیل بێ * 

 

 م سەریاڵ ئی لاێ چەم 

 ت سەریاڵ ئەو لاێ چەم 

 ــ ـنز و کز تریفەێ مانگەشەویش بێلەی ناوە، 

 پەڕنگەێ دڵتەنگی! ئاخ ژە دەس دەروەنەیل بێ

 

 

 

 

 

 های تاریکِ ژرفشب  * 

 

 من چکادِ این سوی رود 

 تو چکادِ آن سوی رود 

 ــــــ رمقناتوان و بی  هم در این میان، پرتوِ مهتاب

 مَعبرِ دلتنگ�! های بیدرهّآه از دستِ 

 



 

۷۲ 

 دەسڕێژ گولە  * 

 

 " ەیل پووقیاێەیینت، منێ ڤە قەواخ فیشەک"نەب

 نەژنەفتی! مە پێت و ـوەت

 یەمە، لەش نیشت�ن 

 تەڵوەنە.  زامەیلپاگان پڕە ئەژ شوون

 

 

 

 

 

 هرگبارِ گلول * 

 

 ماندَ» شده م�های شلیکی فشنگات، به پوکه«نبودن

 به تو گفتم و نشنیدی! 

 اکنون، تنِ وطن

 سرگردان. های پرُ است از ردپّای زخم

 



 

۷۳ 

 کامە وەرزی؟ش ۊب* 

 

 کام لە وەرزەگان نەێریچ ۊ شێوەێ ه

 کەند سنەکەیل کووچەر، ژە ت بار  ۊنە پر 

 . نە بزەێ هەنارەگان، لە لێوەیلت پاکەو دبێ

 گەیل، ئەژ ساڕکییەگەت کەمەو دبنچۊ مەلنە 

 . دبێنە ئاواز کیەنییەگان، ژە مێرەوانییت گومەو 

 لەناو دەنگت

 کەێد بنجگێ هەراێهەر پسا گوڵ 

 دەنگییت دەناو بێ

 ن. برەو دوو ل، هەمیشە ها س یهەڵۆنە

 هەر ئەو کاتە ک ک�و ک�و وەفر

 دڤارێ ژە کلگەیلت 

 ووشنە.ڕ لایی نووڕیند ۊ ئاگر خوەرەتاوێگ، لە ق

 ش، ت کامین وەرزی؟! ۊب

 دش�رم ک ئێمکە هەرچی 

 نازانم چەن سا�نم و 

 وسامە  گەێڕ ئەڵ کوورەێ 

 رمانەیل ۊ نووڕمە ئاڵبووم هدک ئێرنگە هەرچێ 



 

۷۴ 

 داوێگ وەناو گشت وێنەگان هەسۊ ڕ 

 چگێ نادیارە. ۊ ڕ گ 

 ؛نەێریدکام ژە وەرزەگان چ ۊ هێ شێوە

 ئوو سا�ن

 وەبێ ت 

 وەر چ بێ 

 نە!ۊ چ نیمەچڵ ب 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

۷۵ 

 فصل�؟ دامین بگو ک * 

 

 ها شبیه نیست� کدام از فصلبه هیچ

 کنند نه پرستوهای مهاجر، از تو کوچ م�

 . گرددنه لبخندِ انارها، از لبانت محو م�

 شوند ات کم م�ها، از سایهنه گنجشک

 شود.ات گم م�ها، از مهربان�نه آوازِ چشمه

 در صدایت 

 دادن است در حالِ گلُ همیشه  ای بوته

 در سکوتت

 اند.های وحش� همواره در حالِ قرمزشدنگیلاس

 در همان حال که کپُه کپُه برف

 بارد از انگشتانت م�

 آتشِ یک خورشید، در عمقِ نگاهت روشن است.

 بگو، تو کدامین فصل�؟! 

 شمارمکه حالا هرچه م�

 ام و دانم چند سالهنم�

 ام ایستادهدر کجای راه 



 

۷۶ 

 کنم که حالا هرچه به آلبومِ خاطرات نگاه م�

 ها هستی عکسای در همهحادثه

 اش پیدا نیست. که چهره

 مان�؛ها نم�به هیچ کدام از فصل

 ها و سال

 بدون تو

 حاصلچه بی

 اند!چه ناتمام بوده

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

۷۷ 

 گپریسکەێ بیچ* 

 

 هەر وتە

 ت ۊ ک ژە ئاس�ن گەل

 هە�ێ

 ن تنە ۊ مێن، ئەژ هەبـلەتێگ ب

 ووژیار مینێد ڕ ر ۊ دە ه ک

 خوەش! ئەێ باڵندەێ دەنگ ئاهـ

 سکێگ بوو،ۊئەگەرچی ناوەگەم چەنە پر 

 جارێگ لەی چراکەران تارە

 لە قوڕن دڵەو

 م بچڕ م وە ناوەگە 

 ند بووم ۊ تا لاپەڕەێ ئاگرینێگ ژە چیرووکەگەێ ب

 پیتێگ لە پیتەیل هەتاهەتایی فڕینت.

 

 

 

 

 



 

۷۸ 

 ی کوچک شراره  * 

 

 هر کلام 

 که از آسمانِ گلویت

 کند طلوع م�

 ماندگار، از هستِ� توست ای پاره

 که در خاطرِ روزگار خواهد ماند 

 خوان ی خوشآه! ای پرنده

 ای باشد،قدر جرقهّاگرچه نامم به

 بار در این شامگاهِ تاریک

 از صمیمِ دل 

 مرا به نامِ من صدا بزن

 ات باشم داستانِ بودنتا برگ� آتشین از 

 ی پروازت.حرف� از حروفِ جاودانه

 

 

 

 



 

۷۹ 

 دزەڕای* 

 

 ــ ـ نییە وەفرئسپێ، هەمیشە 

 بڕینێکە گاجاریش نق 

 . ئەوشاردێیەشیاێەێ بێگوناێک، ڕن ۊ خ

 

 

 

 

 

 

 

 خیانت  * 

 

 ــــ ــسفید، همیشه برف نیست 

 فروبستن است گاه� دمَ

 گناه� را پوشانده. ی بیریخته خونِ 

 



 

۸۰ 

 چەمەڕایی* 

 

 کەلەباێ خێزا... 

 تاقەدار هووسیاێە دە ئاسۆگەیش  ۊئە

 ئەژم هاتنت درێ 

 

 

 

 

 

 

 انتظار * 

 

 ...وزید بادِ بهاری 

 درختِ ایستاده در افق نیز آن تک

 شکلِ آمدنِ تو را دارد 

 

 



 

۸۱ 

 چگ سیمەرخۊ ناوەگەێ ب* 

 

 لەناو سینگم 

 زندانییە مەلێگ 

 هەر پەڕێگ ژەێ کلیل قوڵف گیچەڵێگ

 چگت نەچڕمەێ،ۊ بە�م تا وە ناو ب

 ناچریکنێ!

 ئازاد نیەود! 

 

 

 نامِ کوچکِ سیمرغ  * 

 

 ام درونِ سینه

 ستای زندان�پرنده

 هر یک از پرهایش کلیدِ قفلِ مشکل� 

 ات صدایش نزنم، اما تا به نامِ کوچک

 خواند! آواز نم�

 شود! آزاد نم�



 

۸۲ 

 ەکەێ کەمووترینسەمفوونی چوارم* 

 

 ئاسمۆ، کپ 

 زەمین، کش�ت

 شەکێد، ڤە ساف ئاسارەگەل رکوو هەل

 دەنگە بێ یشووئۊ چەق

 تا سەرتاسەر گێتی 

 و  بتەکنێ  ،تروو کەم ەکەێینچوارم  سەمفوونیئەڵ  گووش 

 ڤارێ! د "مەسیح" ەێبرینەکئەنارێ ک ئەژ 

 )مڤتنەڤیاتا، دزاڕوو جەنگ ووژه�ت ناوڕاس ڕ  ئەگەر(

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

۸۳ 

 سمفونِ� چهارمِ کبوتر  * 

 

 آسمان، خاموش

 زمین، ساکت 

 جنُبدآرام م� ،ی کهکشانگهواره

 صداست و چاقو نیز بی

 تا سرتاسرِ کیهان

 دهد، سمفونِ� چهارمِ کبوتر را   گوش فرا

 بارد! م� » مسیح«و اناری که از زخمِ 

 گفتم)م�بود، (اگر خاورمیانه فرزندِ جنگ نم�

 

 

 

 

 

 

 

 



 

۸۴ 

 نادیار ۊڤەچە* 

 

 ناوێک ،ەختڤگا

 ــ ـ نادیارێکە ۊچە ئەسپ ڤە

 زەم و پژارەلت دەرێ

 ڤ�تەکەێ ساڕێژ. تا

 

 

 

 

 

 

 نامرئ�  * 

 

 اسم یک  اوقات،  گاه�

 ــــــ ستاسبی نامرئ�

 برد هایت را م�زخم و غم

 تا سرزمینِ التیام.



 

۸۵ 

 هامد�نە * 

 

 ئەژ ئافریقا

 تا ئاسیا 

 ئامریکاێ لاتین ئەژ 

 تا هەر جا 

 زاگرۆس  رەچڕوو ه ەێئەژ داربەلییەل

 سوو قیان و نەێ باڵگرتنەڤەێ ئژ ت  ەێتا نهنگەل 

 ۊشە پووپەل گوڵکردە ئەڵ وو ن ەێئەژ ئاسارەل

 هەر ئی قەنارییەبلوورەێ   ییزیپا بەڵگەل  ــزەتا ب� 

 ئێمە و ئێڤە؟!  ەکەێکەشکەشان  ێچ فەرخ کەر 

 دا چەێکەۊ مە

 ؟!ئازادی هێڵ  دڵەیل ئێمە گرد، هان ئەڵسەر هەێک

 

 

 

 

 

 



 

۸۶ 

 همدلانه * 

 

 از آفریقا 

 تا آسیا 

 از آمریکای لاتین

 تا هر کجا 

 خوانِ زاگرس»هوره«های از بلوط

 ی پروازِ اقیانوسهای تشنهتا نهنگ

 های نوشکفُته بر شاخسارِ شباز ستاره

 ی همین قناریهای پاییزیِ حنجرهبرگتا شعله

 ما و شما؟! تفاوت دارد کهکشانِ چه 

 فاصله چیست 

 ؟!ست های ما همه، بر مدارِ آزادیوقت� که قلب

 

 

 

 

 



 

۸۷ 

 ئاوەخت* 

 

 ناوەل، لاڵکە و نقان!

 ئەڤەێ بوو ک  تا دنیا هەر

 دڵ خوازیارێیە

 

 

 

 

 

 

 

 آرزو  * 

 

 ها، تمناّ و دعُایند! نام

 باشد که  � تا دنیا همان

 دل خواهانِ آن است

 

 

 



 

۸۸ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

۸۹ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 بگو کدامین فصلی؟

 چیا

 6 مجموعه شعر


